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458967-2026 - Wettbewerb

Polen — Bauaufsicht — Pelnienie nadzoru inwestorskiego nad zadaniem: ,,Zaprojektowanie i
wykonanie robé6t budowlanych w ramach zadania pn.: ,,Prace na linii kolejowej nr 179 na odcinku
Tychy — Bierun Stary” realizowanego w ramach Programu Fundusze Europejskie na
Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027”

OJ S 126/2026 03/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
E-Mail: anna.prochnicka@plk-sa.pl
Rechtsform des Erwerbers: Offentliches Unternehmen
Tatigkeit des Auftraggebers: Eisenbahndienste

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Petnienie nadzoru inwestorskiego nad zadaniem: ,Zaprojektowanie i wykonanie robot
budowlanych w ramach zadania pn.: ,Prace na linii kolejowej nr 179 na odcinku Tychy —
Bierun Stary” realizowanego w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture,
Klimat, Srodowisko 2021-2027”
Beschreibung: Przedmiotem Zamowienia jest Petnienie nadzoru inwestorskiego nad zadaniem
,LZaprojektowanie i wykonanie robot budowlanych w ramach zadania pn.: ,Prace na linii
kolejowej nr 179 na odcinku Tychy — Bierun Stary” realizowanego w ramach Programu
Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027” tj. w szczegélnosci:
a) Petnienie funkcji Inzyniera zgodnie z Umowg oraz Kontraktem/ami budowlany/mi; b)
Zarzadzanie rzeczowo-finansowe, w szczegolnosci kompleksowa obstuga Kontraktu
budowlanego w zakresie jego rozliczania, monitoringu i sprawozdawczosci rzeczowo-
finansowej; c) Zarzadzanie techniczne, w tym wykonywanie obowigzkéw Inspektora nadzoru
inwestorskiego dla Kontraktéw budowlanych; d) Zarzgdzanie w tym koordynacja wszystkich
Kontraktow budowlanych zawartego w ramach Projektu; e€) Prowadzenie nadzoru
srodowiskowego (w zakresie kontroli oddziatywania procesu budowy m.in. na wody
powierzchniowe i podziemne, hatas, powietrze, powierzchnie ziemi, gospodarke odpadami,
gospodarke zielenig) oraz nadzoru przyrodniczego, zgodnie z decyzjg o srodowiskowych
uwarunkowaniach, postanowieniami uzgadniajgcymi warunki realizacji przedsiewziecia oraz
innymi decyzjami administracyjnymi w tym zakresie. Zakres zamowienia obejmuje takze
Prawo Opcji Terminowej dla zakresu podstawowego opisane w Umowie; Szczegdtowy Opis
Przedmiotu Zamowienia przedstawiony zostat w Opisie Przedmiotu Zamowienia (OPZ)
stanowigcym Tom Ill SWZ.
Kennung des Verfahrens: f31b4e14-3ea6-4611-ad8a-19528b18491c
Interne Kennung: 9090/IREZA4/02424/02429/26/P
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
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Art des Auftrags: Dienstleistungen

Haupteinstufung (cpv): 71520000 Bauaufsicht

Zusatzliche Einstufung (cpv): 71247000 Beaufsichtigung der Bauarbeiten, 71521000
Baustellenliberwachung, 71322000 Technische Planungsleistungen im Tief- und Hochbau

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Tychy - Bierun
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Catos¢ inwestycji zlokalizowana jest na terenie wojewddztwa
Slaskiego i obejmuje linie kolejowa nr 179 na odcinku Tychy - Bierun Stary

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien, o ktérych mowa
w art. 388 pkt 2) lit. c)Ustawy. Zakres zamodwien, o ktérych mowa w art. 388 pkt.2) lit. c)
Ustawy oraz warunki na jakich zostang one udzielone okresla OPZ. 2. Zamawiajgcy,
korzystajgc z dyspozycji art.257Ustawy Pzp, informuje, ze moze uniewazni¢ Postepowanie o
udzielenie Zamowienia, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci Zamowienia, nie zostaty mu przyznane. 3. Prawo Opcji
terminowej —jednostronne uprawnienie Zamawiajgcego do opcjonalnego wydtuzenia okresu
realizacji zgodnie z WU 4. Informacje uzupetniajgce sekcje 2.1.6 Podstawy wykluczenia: 4.1Z
postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 4.1.1.zgodnie z
art.108 ust.1 Ustawy(podstawy wykluczenia obligatoryjne): 1)bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)handlu ludzmi, o ktorym mowa w
art.189a Kodeksu karnego, c)o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art.46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie(Dz. U. z 2023r. poz. 2048 oraz z 2024r.
poz.1166) lub w art. 54 ust.1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2024r. poz.930), d)finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa
w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, e)o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U.z 2021 poz.
1745) g)przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, -lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 4.1.1 ppkt 1) 3)wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
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podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4)wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5)jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6)jezeli, w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 85 ust.1 ustawy
Pzp, doszto do zaktdcenia konkurenciji wynikajgcego z wczeshiejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 4.1.2 zgodnie z
art. 109 ust.1Ustawy (podstawy wykluczenia fakultatywne): 1)w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury-art. 109 ust. 1 pkt 4Ustawy , 2)ktory w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji,
ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych - art.109 ust.1 pkt 8Ustawy, 3)ktory
bezprawnie wptywat lub probowat wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub prébowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zamowienia -art.109 ust. 1pkt9 Ustawy, 4)ktéry w wyniku lekkomys$inos$ci lub
niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co mogto miec istotny wptyw na
decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia art.109
ust.1pkt 10Ustawy; 4.1.3. Zgodnie z w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.2026 poz. 515), - wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
(dotyczace srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w
agresji Rosji wobec Ukrainy) i rozporzadzeniu 269/2014 (w sprawie srodkow ograniczajgcych
w odniesieniu do dziatah podwazajgcych integralnosc terytorialng, suwerennosc i
niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych)albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
Ustawy; - wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktorego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,o0 ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy; —wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz.120) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
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1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w cze$ci lll, w sekcji D informacije o
podstawach wykluczenia, o ktérych mowa w art.7 ust.1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego; 4.1.4.Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia (UE) nr833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie:
zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamoéwien publicznych lub
koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust.1i 3, art.10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)—d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Ros;ji lub 0s6b prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b)osdb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu;lub c)osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktorych
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow, dostawcéw lub podmiotow,
na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zaméwienia. 5. Okres realizaciji
obejmuje $wiadczenie Ustugi przez okres 27 miesiecy, tj. dla zakresu podstawowego okres
realizacji wynosi 27 miesiecy. Dodatkowo Zamawiajgcy uprawniony jest do skorzystania z
prawa opcji terminowej dla Zakresu podstawowego polegajgcego na wydtuzeniu okresu
Realizacji maksymalnie o 12 miesiecy.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Betrug: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp
Zahlungsunfahigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp , art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U.2025 poz. 514), art. 5 k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31

458967-2026 Page 4/17



lipca 2014 r. w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. U. UE. L. z2014 r. Nr 229, str. 1 z p6zn. zm.).

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy Pzp

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Vergleichsverfahren: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 8, pkt 9 i pkt 10 ustawy Pzp

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Petnienie nadzoru inwestorskiego nad zadaniem: ,Zaprojektowanie i wykonanie robot
budowlanych w ramach zadania pn.: ,Prace na linii kolejowej nr 179 na odcinku Tychy —
Bierun Stary” realizowanego w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture,
Klimat, Srodowisko 2021-2027”
Beschreibung: Przedmiotem Zamowienia jest Petnienie nadzoru inwestorskiego nad zadaniem
,LZaprojektowanie i wykonanie rob6t budowlanych w ramach zadania pn.: ,Prace na linii
kolejowej nr 179 na odcinku Tychy — Bierun Stary” realizowanego w ramach Programu
Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027” tj. w szczegdélnosci:
a) Petnienie funkcji Inzyniera zgodnie z Umowg oraz Kontraktem/ami budowlany/mi; b)
Zarzadzanie rzeczowo-finansowe, w szczegolnosci kompleksowa obstuga Kontraktu
budowlanego w zakresie jego rozliczania, monitoringu i sprawozdawczosci rzeczowo-
finansowej; c) Zarzgdzanie techniczne, w tym wykonywanie obowigzkéw Inspektora nadzoru
inwestorskiego dla Kontraktéw budowlanych; d) Zarzgdzanie w tym koordynacja wszystkich
Kontraktow budowlanych zawartego w ramach Projektu; e€) Prowadzenie nadzoru
srodowiskowego (w zakresie kontroli oddziatywania procesu budowy m.in. na wody
powierzchniowe i podziemne, hatas, powietrze, powierzchnie ziemi, gospodarke odpadami,
gospodarke zielenig) oraz nadzoru przyrodniczego, zgodnie z decyzjg o srodowiskowych
uwarunkowaniach, postanowieniami uzgadniajgcymi warunki realizacji przedsiewziecia oraz
innymi decyzjami administracyjnymi w tym zakresie. Zakres zamoéwienia obejmuje takze
Prawo Opcji Terminowej dla zakresu podstawowego opisane w Umowie; Szczegdtowy Opis
Przedmiotu Zamowienia przedstawiony zostat w Opisie Przedmiotu Zamowienia (OPZ)
stanowigcym Tom Ill SWZ.
Interne Kennung: 9090/IREZA4/02424/02429/26/P

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 71520000 Bauaufsicht
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71247000 Beaufsichtigung der Bauarbeiten, 71521000
Baustelleniberwachung, 71322000 Technische Planungsleistungen im Tief- und Hochbau
Optionen:
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Beschreibung der Optionen: Prawo Opcji terminowej — jednostronne uprawnienie
Zamawiajgcego do opcjonalnego wydtuzenia okresu realizacji zgodnie z WU

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Tychy - Bierun
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Catos¢ inwestycji zlokalizowana jest na terenie wojewddztwa
Slaskiego i obejmuje linie kolejowa nr 179 na odcinku Tychy - Bierun Stary

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 39 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich fir das Angebot
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
Kennung der EU-Mittel: Program Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027
Weitere Einzelheiten zu den EU-Mitteln: Projekt wspétfinansowany przez Unie Europejska z
ze srodkéw Funduszu Spoéjnosci w ramach Funduszy Europejskich na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: 1.Wykonawca w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
Postepowaniu w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego Zamdwienia lub
jego czesci moze polegac na zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacii
finansowej lub ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru
prawnego tgczacych go z nimi stosunkéw prawnych. Zamawiajgcy bedzie oceniat, czy
udostepniane Wykonawcy przez podmioty udostepniajgce zasoby zdolnosci techniczne lub
zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna pozwalajg na wykazanie przez
Wykonawce spetniania warunkéw udziatu w Postepowaniu oraz badat, czy nie zachodzg
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia okreslone w pkt.8.7IDW W stosunku do
podwykonawcéw na zasobach ktérych Wykonawca nie polega, jesli jest juz wiadome
Wykonawcy ktérym podwykonawcom zamierza powierzy¢ wykonanie czesci Zamowienia,
Zamawiajgcy zbada, czy wobec tego podmiotu nie zachodzg podstawy wykluczenia okre$lone
w pkt.8.7IDW 2.W celu wstepnego wykazania, braku podstaw do wykluczenia z Postepowania
oraz potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w Postepowaniu, kazdy z Wykonawcéw wraz
z ofertg zobowigzany jest ztozy¢ Jednolity Dokument, ktdérego wzor stanowi Zatgcznik nr1E
doIDW. W przypadku wspdélnego ubiegania sie o Zamdwienie przez Wykonawcow (np.
Konsorcjum), Jednolity Dokument skfada kazdy z Wykonawcoéw wspélnie ubiegajgcych sie o
Zamoéwienie. W celu wstepnego potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w Postepowaniu
Wykonawca ograniczy sie do ogélnego oswiadczenia dotyczgcego wszystkich kryteriow
kwalifikacji poprzez wypetnienie sekcji alfa w czesci IV i nie wypetnia zadnej z pozostatych
sekcji w czesci IV Jednolitego Dokumentu. Oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1
Ustawy nie jest Podmiotowym Srodkiem Dowodowym i stanowi tymczasowy dowdd
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potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia i spetnianie warunkéw udziatu w Postepowaniu na
dzien skfadania ofert. Zamawiajacy informuje, ze Wykonawca moze korzysta¢ pomocniczo z
udostepnionych przez UZP Zasad wypetniania Jednolitego Dokumentu (nie stanowig one
czesci IDW), ktoére zostaty zamieszczone na stronie:https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-
europejski-dokument-zamowienia 2.Wykonawca w przypadku polegania na zdolnosciach lub
sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby, przedstawia takze Jednolity Dokument
podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia tego podmiotu
oraz odpowiednio spetnianie warunkéw udziatu w Postepowaniu w zakresie, w jakim
Wykonawca powotuje sie na jego zasoby ktérego wzor stanowi Zatgcznik Nr 1E doIDW,
dotyczgcy kazdego z tych podmiotow. Oswiadczenie nalezy ztozy¢ wraz z zobowigzaniem
podmiotu udostepniajgcego zasoby, ktorego wzor stanowi Zatgcznik nr 1C doIDW lub innym
Podmiotowym Srodkiem Dowodowym potwierdzajgcym oddanie do dyspozycji Wykonawcy
niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji Zaméwienia. 3.Wykonawca wskazujgcy
podwykonawcow, ktorym zamierza powierzy¢ wykonanie czesci Zamowienia, a na ktorych
zasobach nie polega, jezeli sg juz znani, w celu wykazania braku istnienia wobec nich
podstaw wykluczenia, wskazanych w pkt 8.4IDW, sktada Jednolity Dokument, ktérego wzér
stanowi ZatNr 1E do IDW dotyczgcy kazdego z tych podwykonawcéw. 4.Niezaleznie od
dokumentéw wskazanych w pkt.1-3 wraz z ofertg Wykonawca oraz kazdy podmiot na ktérego
zasoby powotuje sie Wykonawca, ztozg Zamawiajgcemu oswiadczenie dotyczgce przestanek
wykluczenia z art.5k rozporzgdzenia 833/2014w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady
(UE)2025/2033 dot. srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie, zgodnie ze wzorem okreslonym w Zat 1Gi1H doIDW. 5.Stosownie do
tredci art.139 ust.1Ustawy Zamawiajgcy o$wiadcza, ze w pierwszej kolejnosci dokona oceny
ofert, a nastepnie zbada, czy Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona jako
najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w Postepowaniu. 6.
Kazdy Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte z wyjatkiem przypadkoéw okreslonych w
Ustawie. Oferte nalezy przygotowac i ztozy¢ scisle wedtug wymagan okreslonych w
Dokumentach Zamowienia, za posrednictwem Platformy Zakupowej Zamawiajgcego,
dostepnej pod adresem: https://platformazakupowa.plk-sa.plOferta powinna byé sporzgdzona
w jezyku polskim, z zachowaniem — pod rygorem niewaznosci - postaci elektronicznej,
podpisana przez osobe upowazniong kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnym z
obowigzujgcymi przepisami prawa. 7.Dokumenty i oSwiadczenia wymagane od Wykonawcy
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z Postepowania: 1)informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w -art.108 ust.1 pkt 4 Ust (ij. dotyczgca
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego) -art. 108
ust.1 pkt 2 Ust, (z wytaczeniem przestanki zawartej w art.108 ust.1 pkt 1 lit. h Ust) - art. 108
ust.1 pkt 1 Ust, z wytgczeniem przestanki zawartej w art.108 ust.1 pkt 1 lit. h) Ust.
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2)odpis lub informacja
zKrajowego Rejestru Sgdowego lub zCentralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci
Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art.109 ust.1 pkt 4 Ustawy
sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, 3)oswiadczenie Wykonawcy/
podmiotu na ktérego zdolnosci lub sytuacji polegaé bedzie Wykonawca o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art.125 ust. 1Ustawy(dotyczy
Wykonawcéw/Wykonawcdw wspdinie ubiegajgcych sie o zamowienie) /art.125 ust. 5 Ustawy
(dotyczy podmiotu na ktérego zdolnosci lub sytuacji polegac bedzie Wykonawca), w zakresie
podstaw wykluczenia z Postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w:
a)art.108 ust.1 pkt 3Ustawy, b)art.108 ust.1 pkt 4Ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Ssrodka zapobiegawczego, c)art.108 ust.1 pkt
5Ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu
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zaktécenie konkurenciji, d)art.108 ust.1 pkt 6Ustawy, e)art.109 ust.1 pkt 8—10 Ustawy oraz -w
oswiadczeniu o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5 k
rozporzgdzenia Rady (UE)nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2025/2033dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.(zgodnie z Zat nr5 doIDW), 4)oswiadczenie
Wykonawcy, w zakresie art.108 ust.1 pkt SUstawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; (wzor odwiadczenia stanowi Zat.Nr 6dolDW), 5)oswiadczenie
dotyczgce przestanek wykluczenia z art.7 ust.1Ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego, zgodnie ze wzorem okreslonym w Zat Nr 7i Nr 8 doIDW. 8.
Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej
Polskiej: 1) zamiast informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt. 7. ppkt 1
skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie
okreslonym w art.108 ust.1 pkt1, 2(z wytgczeniem podstaw zawartych w art.108 ust.1pkt 1 lit.h
Ust) i ust.1pkt.4 Ust; 2) zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych mowa w pkt.7ppkt 2 —
sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze: nie otwarto jego likwidaciji, nie
ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart ukfadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
wiasciwych dla miejsca wszczecia tej procedury; 3)sktada oswiadczenia o ktérych mowa w pkt.
7ppkt 3 i ppkt.4 i ppkt.5. 9. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 8.ppkt 1 powinny by¢
wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem, natomiast dokumenty, o ktérych
mowa w pkt 8. ppkt 2, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich
ztozeniem . 10.Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w pkt 8 ppkt 1 i ppkt 2 lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktéorych mowa w art.108 ust.1 pkt 1, 2 i 4 Ust.(z wytgczeniem podstaw
zawartych w art.108 ust.1 pkt 1 lit.h) Ust.), zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat
dotyczyé, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyé, nie
ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktdrej dokument miat dotyczy¢. Terminy zawarte w pkt9.9IDW stosuje
sie odpowiednio

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
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Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Wymagane jest wykazanie przez Wykonawce
wykonanie w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, (a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie), co najmniej 2 (dwoch) ustug
polegajacych na zarzgdzaniu inwestycjg i sprawowaniu nadzoru nad realizacjg robot
budowlanych, z wytgczeniem nadzoru w okresie gwarancji, w zakresie budowy lub
przebudowy linii kolejowych, przy czym ustugi te muszg dotyczy¢ robot budowlanych, a
wartos¢ kazdej z zakonczonych lub odebranych swiadectwem przejecia (protokotem odbioru
koncowego) robot wynosi co najmniej 150 000 000,00 PLN brutto. Jako wykonanie ustugi
nalezy rozumieé doprowadzenie co najmniej do wystawienia Swiadectwa Przejecia (dla
kontraktéw realizowanych zgodnie z Warunkami FIDIC), protokotu odbioru catosci robot lub
réwnowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa
Przejecia) lub zakonczenia realizacji umowy na Swiadczenie ustug nadzoru jezeli zakonczenie
realizacji umowy nastgpito wczesniej niz wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla kontraktow
realizowanych zgodnie z Warunkami FIDIC), protokotu odbioru catosci robét lub
réwnowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa
Przejecia). Jako kurs przeliczeniowy na PLN danych finansowych wyrazonych w walutach
innych niz PLN, nalezy przyjg¢ sredni kurs publikowany przez Narodowy Bank Polski z
pierwszego dnia roboczego miesigca, w ktérym opublikowano ogtoszenie o zamowieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. - Ocena spetnienia warunku nastgpi na podstawie
przedstawionych przez Wykonawce dokumentéw i oswiadczen, o ktérych mowa w punkcie 9
IDW. Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania
warunkow udziatu w Postepowaniu: 1. wykaz ustug wykonanych nie wczesniej niz w okresie
ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci ( w przypadku
gdy wymagane), daty i miejsca wykonania oraz podmiotdéw, na rzecz ktorych ustugi te zostaty
wykonane (sporzadzony wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 3 do IDW), 2. dowody
okreslajgce czy ustugi wymienione w wykazie, o ktérym mowa w pkt 1powyzej zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami o ktérych mowa sa referencje badz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, 3. inne
dokumenty — jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac¢
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 2 powyzej

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Wymagane jest wykazanie przez Wykonawce
dysponowaniem osobami, zgodnie z ponizszym wyszczegolnieniem: zgodnie z ponizszym
wyszczegolnieniem: 1. Inzynier Projektu — 1 osoba.— wyksztatcenie wyzsze techniczne; -
minimum 5 lat doswiadczenia na stanowisku Inzyniera Projektu lub Inzyniera Rezydenta lub
Dyrektora Kontraktu® lub rownorzednym w zakresie zarzgdzania projektami inwestycyjnymi o
wartosci co najmniej 150 min netto PLN; - uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania robotami budowlanymi zgodnie z Ustawg Prawo Budowlane w specjalnosci
inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektéw budowlanych i/lub specjalnosci
inzynieryjnej mostowej i/lub specjalnosci drogowej i/lub konstrukcyjno-budowlanej; — w ciggu
ostatnich 10 lat liczonych do terminu sktadania Ofert w postepowaniu zdobyt doswiadczenie w
zakresie zarzgdzania projektami, na stanowiskach, o ktorych mowa powyzej, na minimum 2
(przez okres co najmniej 12 miesiecy na kazdej inwestycji) inwestycjach infrastruktury
transportowej, w tym przynajmniej 1 dotyczgcej infrastruktury kolejowej. *Przez stanowisko
Dyrektora Kontraktu Zamawiajgcy rozumie przedstawiciela Wykonawcy robét budowlanych w
zakresie zarzgdzania projektami inwestycyjnymi, przy ich realizacji, ktory byt zgtoszony do
Zamawiajgcego oraz posiadat odpowiednie petnomocnictwa do reprezentowania Wykonawcy.
**Jako kurs przeliczeniowy na PLN danych finansowych wyrazonych w walutach innych niz
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PLN, nalezy przyja¢ sredni kurs publikowany przez Narodowy Bank Polski z pierwszego dnia
roboczego miesigca, w ktorym opublikowano ogtoszenie 0 zamdwieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. 2. Koordynator zespotu przeglagdu dokumentacji - wyksztatcenie
wyzsze techniczne; - uprawnienia budowlane bez ograniczen do petnienia samodzielnych
funkciji technicznych w budownictwie, do projektowania w specjalnosci inzynieryjnej kolejowej
w zakresie kolejowych obiektow budowlanych; - minimum 5-letnie doSwiadczenie zwigzane z
opracowywaniem lub sprawdzaniem dokumentacji projektowych przy inwestycjach
kolejowych. Ocena spetnienia warunku nastgpi na podstawie przedstawionych przez
Wykonawce dokumentow, o ktérych mowa w punkcie 9 IDW. Dokumenty i odwiadczenia
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania warunkow udziatu w Postepowaniu:
wykaz os6b, skierowanych przez Wykonawce do realizacji Zamowienia wraz z informacjami
na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych
do wykonania Zamowienia, a takze zakresu wykonywanych przez te osoby czynnosci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami (sporzgdzony wg wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 4 do IDW).

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: Przez ww. uprawnienia budowlane Zamawiajgcy
rozumie uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w ustawie z dnia 07 lipca 1994 r. Prawo
budowlane (Dz.U z 2025 r. poz. 418.) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane
wydane na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepiséw prawa, lub odpowiednich
przepisow obowigzujgcych na terenie kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, uznanych przez wtasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015r. o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. z 2023 r. poz. 334 z p6zn.zm). W przypadku osob, ktére sg obywatelami
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r.
o0 samorzgdach zawodowych architektoéw oraz inzynierow budownictwa (Dz. U. z 2023 r. poz.
551 z p6zn.zm), osoby wyznaczone do realizacji Zamowienia posiadajg uprawnienia
budowlane , wyszczegodlnione wyzej jezeli: - nabyty kwalifikacje zawodowe do wykonywania
dziatalno$ci w budownictwie, rbwnoznacznej wykonywaniu samodzielnych funkgciji
technicznych w budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, odpowiadajgce
posiadaniu uprawnien budowlanych w danej specjalnosci, oraz - posiadajg odpowiednig
decyzje o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub w przypadku braku decyzji o uznaniu
kwalifikacji zawodowych zostaty spetnione w stosunku do tych oséb wymagania, o ktérych
mowa w art. 20a ust. 2-6 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. 0 samorzgdach zawodowych
architektow oraz inzynierow budownictwa, dotyczgce swiadczenia ustug transgranicznych (Dz.
U. z 2023 r. poz. 551 z pézn.zm). Stosownie do art. 12 ust. 7 Ustawy Prawo budowlane,
podstawe do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie stanowi m.in.
wpis na liste cztonkow wtasciwej izby samorzgdu zawodowego, potwierdzony zaswiadczeniem
wydanym przez te izbe. Zgodnie z art. 12a ww. Ustawy, samodzielne funkcje techniczne w
budownictwie mogg réwniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie kwalifikacje zawodowe
zostaty uznane na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych.

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Wymagane jest wykazanie przez Wykonawce, iz
znajduje sie w sytuacji ekonomicznej lub finansowej zapewniajgcej wykonanie Zamowienia, tj.:
posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg - w wysokosci nie mniejszej niz 1 022
440,00 PLN. Jako kurs przeliczeniowy na PLN danych finansowych wyrazonych w walutach
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innych niz PLN, nalezy przyjg¢ sredni kurs publikowany przez Narodowy Bank Polski z
pierwszego dnia roboczego miesigca, w ktérym opublikowano ogtoszenie o zamowieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Ocena spetnienia warunku nastgpi na podstawie
przedstawionych przez Wykonawce dokumentéw i oswiadczen o ktérych mowa w punkcie 9
IDW. Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania
warunkéw udziatu w Postepowaniu: 1. informacja banku lub spoétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgca wysokos¢ posiadanych $rodkéw finansowych lub
zdolnos$c¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, 2. inne dokumenty — ktére w wystarczajgcy sposéb potwierdzajg spetnianie
opisanego przez Zamawiajgcego warunku udziatu w Postepowaniu dotyczgcego sytuacji
ekonomicznej lub finansowej jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie jest w stanie
uzyska¢ dokumentdw, o ktérych mowa w pkt 1.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: W kryterium tym bedzie oceniania Cena, przez ktorg nalezy rozumie¢ catkowite
Wynagrodzenie brutto Wykonawcy z tytutu realizacji umowy. Catkowita cena brutto — waga: 76
%
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 76
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Kwalifikacje personelu Wykonawcy
Beschreibung: W kryterium tym bedzie podlegaé ocenie posiadanie dodatkowych kwalifikacji
(uprawnien budowlanych i doswiadczenia kluczowych cztonkéw Personelu Wykonawcy,
wskazanych przez Wykonawce do realizacji Zamowienia, w zatgczonym do oferty Zatgczniku -
wykaz osob na potrzeby weryfikacji kryteriow oceny ofert (Zatgcznik nr 1la do IDW).
Szczegodtowy opis kryterium znajduje sie w Tomie | SWZ- IDW. Kwalifikacje personelu
Wykonawcy — waga: 14 %
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 14
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Zespét Wykonawcy
Beschreibung: W kryterium tym bedzie podlegac ocenie skierowanie przez Wykonawce do
realizacji Zaméwienia zespotu sktadajgcego sie z co najmniej dwdch oséb, ktére w okresie
ostatnich 10 lat, przez co najmniej 36 miesiecy wspolnie realizowaty wczesniejszg umowe lub
umowy dotyczgce nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi obejmujgcymi Budowe
lub Przebudowe Infrastruktury kolejowej o wartosci kazdej z tych robdt wynoszacej co najmniej
150 min zt brutto. Szczegdtowy opis kryterium znajduje sie w Tomie | SWZ- IDW. Zespot
Wykonawcy - waga: 10 %
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 10

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
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Bedingungen fiir die Einreichung:

Elektronische Einreichung: Erforderlich

Adresse fur die Einreichung: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich

Varianten: Nicht zulassig

Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest
zabezpieczy¢ swa oferte wadium w wysokosci: 46 000,00 PLN (stownie: czterdziesci szes¢
tysiecy ztotych 00/100). Wadium musi by¢ wniesione w formie zgodnej z art. 97 ust.7 Ustawy.
Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert, wskazanym w pkt.17.1
IDW i utrzymane nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem
przypadkow, o ktorych mowa w pkt 11.11 ppkt 2 i 3 IDW oraz pkt 11.12 IDW. Wadium
wnoszone w pienigdzu nalezy przela¢ na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Nazwa Banku: Bank PEKAOS.A, Nr konta: 11 1240 6292 1111 0010 8774 1329 SWIFT:
PKOPPLPW W tytule przelewu nalezy podac: ,Wadium w Postepowaniu: (poda¢ numer
referencyjny Postepowania).” Pozostate zapisy dotyczgce wniesienia wadium zostaty zawarte
w pkt 11 TOM | SWZ (IDW). 2. Zamawiajgcy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania
umowy zawartej w wyniku Postepowania o udzielenie Zamoéwienia w wysokosci 5 % ceny
catkowitej brutto za Zakres Podstawowy podanej w ofercie bez opciji.. Wykonawca
zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy dla
zwiekszonego zakresu Umowy w przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z Prawa opcji
zgodnie z zapisami SWZ, w tym Warunkami Umowy. Wybrany Wykonawca zobowigzany jest
wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w jednej lub w kilku formach
przewidzianych w art. 450 ust. 1 Ustawy przed zawarciem umowy. Pozostate zapisy
dotyczgce wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zostaty zawarte w pkt 20
TOM | SWZ (IDW) oraz TOM Il SWZ (WU).

Frist fir den Eingang der Angebote: 23/07/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:

Eroffnungstermin: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Warunki realizacji zamowienia zostaty
okreslone w Warunkach umowy stanowigcych TOM || SWZ.

Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja

Zusatzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Dodatkowe informacje na temat
umowy o poufnosci: wzér umowy w Dokumentach zamdéwienia.

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform:
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie Zamowienia muszg ustanowic i wskazac
Petnomocnika do reprezentowania ich w Postepowaniu o udzielenie Zamdwienia albo
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reprezentowania w Postepowaniu o udzielenie Zamowienia i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego (,Petnomocnik”) — zgodnie z postanowieniem art. 58 Ustawy Pzp.
Jezeli oferte ztozyli Wykonawcy wystepujacy wspolnie, przed podpisaniem umowy, powinni
oni przedtozy¢ kopie umowy regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow np. umowe
konsorcjum lub umowe spofkKi

Finanzielle Vereinbarung: Wszelkie rozliczenia zwigzane z realizacjg Zamdwienia bedg
prowadzone w polskich ztotych (PLN). Szczegotowe zasady oraz sposéb rozliczen okreslony
zostat w Warunkach Umowy stanowigcych Tom || SWZ.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tiber die Uberprifungsfristen: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu Zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Ustawy, przystugujg srodki ochrony prawnej
przewidziane w art. 505 i nastepnych Ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie zamodwienia oraz Dokumentéw Zamowienia
przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Ustawy
oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2. Wobec niezgodnej z przepisami
Ustawy czynnos$ci Zamawiajacego podjetej w Postepowaniu, w tym na projektowane
postanowienia umowy lub w przypadku zaniechania przez Zamawiajgcego dokonania
czynnosci, do ktérych podjecia zobowigzany jest Zamawiajgcy przepisami Ustawy lub w
przypadku zaniechania przeprowadzenia Postepowania o udzielenie zamdowienia, mimo ze
Zamawiajgcy byt do tego obowigzany na podstawie Ustawy , Wykonawca moze wniesc
odwotanie. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby Odwotawczej w formie pisemnej w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 6. Odwotanie wobec tresci Ogtoszenia o zaméwieniu lub
wobec tresci Dokumentéw Zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej Zamawiajgcego. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
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udzieleniu zamowienia, b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: PKP
Polskie Linie Kolejowe S.A.

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organisationen

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Krajowa Izba Odwotawcza Sekretariat Departamentu Odwotan
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetadresse: www.uzp.gov.pl
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Registrierungsnummer: 1132316427
Abteilung: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Centrum Realizaciji Inwestycji Region Slgski
Postanschrift: ul. Targowa 74
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 03-734
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Centrum Realizacji Inwestycji Region Slgski
E-Mail: anna.prochnicka@plk-sa.pl
Telefon: +48 717173338
Internetadresse: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Profil des Erwerbers: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
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E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:

TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

375856-2026
Hauptgrund fiir die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung

definicji Prawa Opcji Terminowej, art. 5 k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, zmiany terminu sktadania i
otwarcia ofert

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: 2.1.4 Informacje ogdlne - zmiana dotyczy pkt 3 ,Prawo opcji
terminowej’— jednostronne uprawnienie Zamawiajgcego do opcjonalnego wydtuzenia okresu
realizacji zgodnie z WU

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: 2.1.4 Informacje ogdine - zmiana dotyczy pkt 4.1.4.Na
podstawie art. 5k Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem
Rady (UE) 2025/2033 dotyczgcego $rodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie: zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)—d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 5a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosiji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) osdéb prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zaméwienia.

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
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Beschreibung der Anderungen: 2.1.6 Podstawy wykluczenia - zmiana dotyczy: Naruszenie
obowigzkow okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp , art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.
2025 poz. 514), art. 5 k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE. L. 22014 r. Nr 229, str. 1 z pdzn. zm.).

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: 5.1.1 Przeznaczenie Opcje: - zmiana dotyczy Opis opgiji:
Prawo Opcji terminowej — jednostronne uprawnienie Zamawiajgcego do opcjonalnego
wydtuzenia okresu realizacji zgodnie z WU

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: 5.1.6 Informacje ogdlne, Informacje dodatkowe - zmiana
dotyczy pkt 4. Niezaleznie od dokumentéw wskazanych w pkt.1-3 wraz z ofertg Wykonawca
oraz kazdy podmiot na ktérego zasoby powotuje sie Wykonawca, ztozg Zamawiajgcemu
oswiadczenie dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia 833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, zgodnie
ze wzorem okreslonym w Zatgczniku 1G i 1H do IDW.

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: 5.1.6 Informacje ogdine, Informacje dodatkowe - zmiana
dotyczy pkt 7 3) odwiadczenie Wykonawcy/ podmiotu na ktérego zdolnosci lub sytuaciji
polegac bedzie Wykonawca o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy (dotyczy Wykonawcow/Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie 0 zamowienie) / art.125 ust. 5 Ustawy (dotyczy podmiotu na ktérego zdolnosci lub sytuacji
polegac bedzie Wykonawca), w zakresie podstaw wykluczenia z Postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktéorych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt
4 Ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem
srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6
Ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 810 Ustawy oraz -w oswiadczeniu o niepodleganiu wykluczeniu
z postepowania na podstawie art. 5 k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.(sporzgdzone zgodnie ze
wzorem zawartym w Zatgczniku nr 5 do IDW),

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
Beschreibung der Anderungen: Zmiana dotyczy 5.1.12 Warunki udzielenia zamowienia: Data
otwarcia: 23.07.2026 godz. 11:00

10.1. Anderung
Abschnittskennung: LOT-0001
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Beschreibung der Anderungen: Zmiana dotyczy 5.1.12 Warunki udzielenia zamdwienia:
Termin skfadania ofert 23.07.2026 godz. 10:30

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: b44b0874-6eed-494b-ba45-2b5d6bd0d2e3 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 02/07/2026 08:25:06 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 458967-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 126/2026

Datum der Veroffentlichung: 03/07/2026
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